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Az uj roman ipartorvény.

Brass4, médj. 27.
() A szomszédos Roménia az
ntébbi idében rohamos munkassagot fejt
ki belpolitikdja ferén. Egymas utin
alkotja meg a bukaresti orszaggyiilés a
régi torvényeket hatdlyon kiviil helyezd
uj torvényeket. A roman torvényhozis
legujabb termékét az uj ipartorvényt f.
hé 5-én tette kozzé a bukaresti hivata-
los lap. Még ez a torvény alig volt a
megvalésulis csirdjaban, mikor rossz
hirek keltek feldle szarnyra s megve-
tették annak a hiedelemnek az alapjait,
hogy Roménia az uj ipartérvénynyel az
idegen, a bevéandorolt iparosok kezébdl
akarja kiragadni a kenyeret, hogy a
még nagyon fejletlen roméan ipart fol-

lenditse s az idegen bevdndorldsi dram-

latoknak utjat vigja.

Az
dették az ordogdt, mint a miné valoja-
ban, mert az uj romén ipartdrvények
az idegenekkel a nem romaniai honpol-
garokkal szemben nem allit fol 4tlép-

A . Brassti Lapek*™ tapegaia,
A kivandorlo.

— A ,Brasséi Lapok® eredeti térczéja. —
(Vége.)

Tarnady elbucsuzott a folditél s azon
éjjel azt Almodta, hogy hajon iil, a mely
szélsebesen viszi azoczedn mdsik oldalara.
Es megsziiletett agyaban az uj terv :
megy Amerikaba.

Még azon estén vonatra iilt, amely
harmadnapra Brémdba ropitette.

Mikor kiszallt, megolvasta a pénzét.
A szizas otven mdarkdra olvadt le. De
nem csiiggedt. Er6s elbhatdrozdssal indult
utnak : dolgozni fog a két izmos fiatal ke-
zével, hogy megélhessen. Az oOreg béres

oléhirnokok. " feketébbrek . hir-
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hetetlen korlatokat s enfiainak iparjogi
védelmében nem megy tul a megenged-
heté hatarokon.

 Minden &llam ugy alkotja meg
torvényeit, hogy azoknak iidvis volta
elsé sorban is tulajdon honpolgaraira
drassza élteté melegségét s esak aztin
olelje keblére az idegeneket is. Es kii-
londsen igy 4ll a dolog az ipari torveé-

nyeket illetéleg, mert &4 mai felvilagoso-

dott korban belattak az allamok sorsi-
nak intéz6i, hogy minden allam legfébb
erdsségét a viragzé nemzeti ipar és jo
viszonyok kozott levé nemzeti iparos
osztaly képezi.

Ezek a szempontok vezethették az
uj roméniai ipartorvény megalkotdit is,
mikor kimondtik az 1. fejezet 4. ezik-
kelyében, hogy :

»1ldegenek, akik valamely ipar
gyakorlasira a torvény alapjan enge-
délyt akarnak nyerni, igazolni
tartoznak, hogy hazajukban a
romanok részére a reciprocitis bizto-
sitva van,“

HIRDETESI DIJ:

2 hasébos garmondsor vagy annak helye 1-szeri hirdetdsnlj
24 fillér, 8 hasibos garmondsor 16 fillér. Tébbszori hirdes

tésnél kedvezmény.

Nyilttér sora 30 fillére.

Hirdetések és nyilttéri czikkek \lijtl*elé:g’ﬁzetend‘a -~

Mit mond e torvényezikk ? Azt-e,
hogy Roménia irtéhaborut inditott az
idegen iparosok ellen ? Azt-e, hogy a
roman sovinizmus nem akarja megen-
gedni, hogy a nem roman honosok is
verejtékezhessenek a mindennapi kenyér
megszerzéséért folytatott sivar kiizde-
lemben ?

Mindkét kérdésre tagadé valaszt
kell adni annak, aki a targyilagossig
szemiivegén &t vizsgdlja az uj roméan
ipartorvényt, mert ez valoban nem akar-
ja elnyomni az idegen iparosokat, esak
kis elonyt enged a roman honosaknak,
Es azt, ha valamelyik allam némi elényt
biztosit honpoloarainak a bevandorolt
idegen elemmel szemben, az illetd &l-
lamnak biinkép felréni nem szabad,
mert hisz minden dllam idedlis czélja :
onndn polgarait boldogitani.

Hazai ipartérvényeink ugyan eny-
hébbek a nem magyar honos iparosok-
kal szemben, mert az 1884. évi XVIIL.
t.-c. 1. fejezetének 1. paragrafusa ki-
mondja, hogy :

e e e
nalkozott. de az olyan hatdrozottan jelen-

tette ki, hogy dolgozni akar, hogy a kor-

méanyos felfogadta, anndl is inkdbb,
mert a munkdért nem kért egyebet,
csakhogy dijtalanul szdllitsik 4t a ten-
geren.

Reggeli négy oritél este hatig ta-
licskdzta a szenet Tarnady Lajos s bor-

' zasztéan szenvedett. De er6t vett magén

Ki-

azt mondta, hogy dolgozni kell mindeniitt |

a vildgon a szegény embernek s munka

akad odakiinn. Es az 6reg béresnek igaza |

van.

Még aznap este megtudta egy korves-
méban, hogy széntalicskdzoét keresnek az
egyik hajora, mely mdsnap indul New-
Yorkba. Nyomban kindlkozott. A kormé-
nyos megesévalia ugyan a fejét, mikor a
finombéria ur olyan durva munkdra Eki-

s mikor estefelé mar roskadozott a térde,
megesuklott a karja, arra gondolt, hogy
jobb lenne a tengerbe ugrani. Elkapja a
hajé utdn uszkélé czdpik egyike és vége
lesz mindennek. De néem! Erezte, hogy
neki reménye, joga van a8z élethez, melyet
becsiiletes szandékokkal kezd meg most.
A hatodik napon mér konnyebben ment
a talieskdzds, a hetediken megiiresedett a
hajé.

Tarnady lopva bujt ki a hajébél, ne-
hogy a vamérok pénztelenség czimén
visszakergessék a hajéra.

Negyednapra madr taldlt munkat. Egy
gyarban felfogadidk napszdmosnak. A
terhes munka mar nem esett olyan ne-
hezére, igaz, hogy keze hélyagos lett, el-
durvult, arczat barndra égette a nap, de
amint jJobban megszokta a fizikai munkit,

anndl jobb kedélyhangulat lett urrd benne.
Remélni kezdett, majd csak lesz belsle
valami. Lett is. Félesztend6 mulva mér
munkavezetd volt s néhdny hénap mulva
megtanulta az angol nyelvets bekeriilt a
gyar iroddjaba

S a szerenese is kedvezett Tarnady
Lajosnak, a gydros megkedvelte s egy
fioktelepet létesitett, melynek élére 6t 4l-
I'totta. Kés6bb tarsul vette magdhoz s ti-
zenot év alatt dusgazdag ember lett a
magyar kivindorlébél.

Tizenst esztendé mulva elfogtd a
honvégy és hazajott latogatoba. Megnézte
az 6si birtokot, mely méar azéia haromszor
is gazdat cserélt, bejarta a kis vérost, a
mely most is esak olyan volt, mint tizen-
ot esztendd el6tt — és nem érezte jél ma-
gat. Odakiint tokéletesen a komoly élet-
czél s a munka embere lett, ez a mi te-
kintélyekre és urhatnamsdégra berendezett
tdrsadalmunk nem tetszett neki.

Es visszament, azzal a tudattal, hogy
neki nines mar itt mit keresnie, az § iguz
hazdja odadt van, tul az oczednen, ahol
csak az boldogulhat, de az aztdn boldogul-
hat, aki dolgozik.

BAN[ULATUS ULGSUN javitatnak varragepek 6 kerekpdrok

gyorsan, )5l és szakszeriien

sajat magy meehamkau miihelyemben,

Allright kerékpérok foraktdra.

Bel- és kilfildi legiokb varrdgépek gyari forakidre

Villamos csengetyuk telefonok be-
rendezését és javitasat is elvalialom.

Nagy valaszték varrogép és kerékpar
alkatrészekben. o

Molnar Gyula
varrogép féraktar

Brassé, Kapu-utcza 51. szdam,
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»A magyar korona orszagainak

teriiletén mind en nagykorn, vagy

nagykorunak nyilvanitott egyén, nem- .
- vevkozénséget magyarnyelvi ajdnlatokkal

re valo tekintet nélkiil barmely ipar-
agat, ideértve a kereskedést is, bar-
hol ®nalléan és szabadon gyako-
rolhat.«

A" mi ipartérvényiink  tehat enge-
dékenyebb szellemii, nem Kivanja meg
a nem magyar honostol, hogy 6 ki-
mutassa, hogy hazidjaban a magya-
rokkal szemben a viszonossig elvét
alkalmazzak, hanem e tekintethen zsi-
nérmériékiil az illeté kilillammal  ko-
tott kereskedelni szerzodéselet veszi.
Ausztriaban azonban az 1883. évi ipar-
rendtartds 8. paragrafusa értelmében
ugyanazzal a kivinalommal dllunk szem-
ben, mint az uj romén ipartdrvényben
az idegen iparos koteiezve van a viszo-
nossag beigazolasara. Es ha végigla-
pozzuk Eurépa Osszes allamainak ipar-
torvényeit, mindeniitt
lalni egyik vagy masik, enyhébb vagy
szigorubb alakjdban azt az intézkedést,
hogy idegen honos esak a reciprocitds
alapjan nyerhet iparjogot. Nem Romi-
nia vitte ezt eloszor ipartdrvényeibe,
hanem Romdénia esak utinozta a mdas
allamokat s igyekezett néminemii, inkabb
csak latszolagos elbnyt biztositani hon-
polgérainak.

Az uj roman ipartorvényekbdl 1ép-
ten-nyomon kiérzik, hogy alkot6i tiszta-
ban voltak a romén ipar fejleitlen vol-
taval s azzal, hogy abbdl az idegen
iparosokat kirekeszteni, egyértelmii vol-
na a romaniai ipar tonkretételével,
Ezért nem valésultak meg az uj romin
ipartérvényekber a tulzé romdiniai sajté
kivanalmai s nem épiiltek fel. a roman
sovinizwus kinai-falai az iparban. Az
uj ipartérvényekben, kiilénosen a mun-
kasokra vonatkozé részen, eld el esil-
lan a tulzé politikusok dltal szuggeralt
szellem, de altaldnossagban véve az uj
roman ipartdrvények nagyon

annyiban korlatozzik azoknak ipari
ekzisztenczidjukat, a mennyiben Eurdpa
csaknem minden éllama.

Lurtz ur leczkéztet.

Brassé, maj. 27.

Ezen a czimen a ,Budapesti Naplé*
tegnap érkezett szdma er6s hangon bi-
rdlja dr. Lurtz Kdroly brasséi iigyvéd és
orszaggyiilési képvisel6 azon eljdrisit, hogy
Kasper Kdroly insbrucki kereskeds magyar
nyelvii levelét rosszalé n egjegyzésekkel
visszautasitotta.

Térszlike akadalyoz abban, hogy ezen
kérdéshez mdar ma hozzdsz6lhassunk és
azért egyelére esak a széban forgé czikk
szdszerint valé kozlésére szoritkozunk.

A czikk a kovetkezs :

A z6ldszész impertinenczidnak vas-
kos bizonyitéka az aldbbi irds, amely ille-
tékes uton jutott ma hozzénk, azzal a czél-
zattal, hogy nyilvinossdgra hozzuk.

~zéket kiildott dr. Liurt z Kdroly brassai
. ligyvidnek is. A kereskeds, mivel, ugy
- latszik,
- hogy Brassé Magyarorszigon van, magyar :
Krre az |

meg fogjuk ta- .

- Minthogy pedig a z6ldszdsz urak igen vak-

¥ 3 lg}:th&k - az esetet: meg akarjuk kimélni ettsl a fa-
az idegen iparosokkal szemben s esak | radsagtol és itt kozoljik hi reprodukeié-
. ban a neki 52616 levélezimet és az 6 va-

i laszdat:

Az irdsnak az a torténete, hogy egy |
tiroli lodenszovet-kereskeds, aki elég okos
és elég tisztességes arra, hogy a magyar

keresi fel, egy ilyen ajinlatot vagy drjegy-

tudja a geografidt s tehdt tudja,

czimzéssel kiildotte be ajinlatat.
okos clézékenységre dr. Lurtz Kdroly ur
olyan otrumba vdlaszt adott, amilyenre a
politikui fanatizmus is csakx akkor képes,

boritékdnak belst oldaldra irt egy brutalis
leezkézietést (persze németiil), amelynek
sem a formdja, sem a hangja nem szoka-
sos a muvelt tdrsasggban, Ime a magyar
forditdsa :

Hogy On az én nevemet magyarul
irja, azt azzal akarom menteni, hogy
tudatlansigdban azt hiszi, hogy Ma-
gyarorszagon minden ember magyar!
Hogy On Kronstadt helyett Brassot ir
2z annak a bizonyitéka, hogy Onnek
sejtelme sincs rola mit cselekszik. De
hogy On maga is idegen zdszlo alatt
vitorldzik a kiilfoldon, hogy német ne-
veél megmagyarositja, az annak a bi-
zonyitéka, hogy a német keresked6-
nek még mindig nines sejtelme arrdl,
hogy uz igazi magyar hogyan gondoi-
kozik az ilyen eljarasrél. Dr. Lurtz.
Elsérendi neveletienség ez a levél

oumagdban véve is azon felil, hogy vak-
merd Gesdrldsa Magyarorszdgnak és a ma-

gyar nemzetnek. Széilan megvetéssel ba-

ladnénk el'me!lette, ha ir6jajnem volana 16bb

anndl, aminek ez a par sor irdsa mutatja:

egy hidnyos nevelésd ¢8 a politikai szen- '
vedélytdl teljesen elvakitott bakszdsz iigy- '
védnél. Lurtz Kdroly azonban orszaggyii-
1ési képvisels is, tehdat mint a magyar nem-
ze:. tirvényhozasinak tagja, szigorubb meg-
itélés ald esik, ha arra vetemedik, hogy a
magyar nemzetet pokhendi modon megesu- !
folja. Knnek a szigorubb megitélésnek a
sulydt, reméljik, meg fogja ¢rezni, ha '
majd egyiiti lesz ismét a képvisel6hdz.

mer6k szokiak lenni, ha nem litjak Gket,

lesz, mihelyt rajtacsipik, s tehdtnem iehe- |
tetlen, hogy dr. Lurtz ur utébb letagadn4 !

A levélozim :
KASPER KAROLY

Tivoli Lodenszovet aruhdza Inbsbruck,

000 0o Karlstrasse 11. 0 0 0 0 0

Nagysagos
dr. Lurtz Karoly
ligyvéd ur,
Brasso.

Dr. Lurtz X. valasza:

Dass Sie meinen Namen magya-
riseh schreiben, will ich damit ent-
schuldigen, dass Sie in Ihrer Unwissen-
heit glauben, in Ungarn sei jeder
Mensch ein Magyare; dass Sie statt
,Kronstadt* ,Brassé“ schreiben ist en
Beweiss dafiir, dass Sie keine Ahnung
davon haben was Sie thun.

Dass Sie aber selbst unter frem-
der Flagge ins Ausland segeln, Ihre

. hangzoit el
- ,Brasséi Magyar Polgari Kér“-ben és a
; jelszé visszhapngra
ha neveletlenséggel parosul. A kereskedd

. miivészestélyével. Azt
' hogy holnapi lapunkban legaldbb egyes

Firma und Ihren deutschen Namenma-

gyarisiren, ist mir ein Beweiss dafiir,
dass der deutsche Kaufmann noeh im-
mer keine Ahnung davon hat, wie der
echte Magyare iiber solch’ ein Verge-
hen denkt.

A Magyar-Haz estélye.
Brasso, maj. 27.
Epitsiink macyar hézat! Bz a jelszé
néhiny esztends elétt a

taldlt, az adakozis
megkezd6dott és folyik és az épitéshez
hozzajdrult a multévi derék magyar szin-
tarsulat is, amennyiben a mult évi md-
jus 17-én fényes estélyt rendezett a leg-
kivdlébb tagok kézremiiktdésével a Ma-
gyar-Haz javira.

A mult évi szintdrsulat 4ltal megkez-
dett uton tovibb kivdn haladni az ez évi
szintdrsulat, hogy utjit egyengesse annak,
hogy {raditiova véljék a szintdrsulatckn4l
minden évben megemlékezni a Magyar-Hdz-
rél és n¢hdny koévet hordani annak épi-
téséhez.

N ddasy Jozsef szinigazgaté kez-
deményezése folytin ez évben is megtar-
tatik a Magyar-Hdz estélye; ez évben
miéjus 30-dn szintdrsulatdnak legkitiin&bb
ardi  fognak a Magyar-Hiz estélyén
kozremiikddni ; tehit az estély nem esak
fényesnek, havem a maga nemében pé-
ratlannak is igérkezik. Miivészeink, dallal,
szavalattal és egyéb élvezetes eléaddsokkal
fognak hangzulatot kelteni, hogy a Magyar-
Hdéz ligye a megvalésulds felé egy lépfssel
el6bbre menjen. Az est miisorit a derék
szinigazgaté még nem hozta nyilvdnossdgra,
mert a brasséi meagyar kazénségnek
ugymond — meglepeiést akar csindlni
hissziik azonban,

részletekrél hcezhatunk mér tudésitést.
Az iigy hazafias czélja kotelességévé

. teszi a brasséi magyar kozonségnek, hogy
- az estélyen minél szdmosabban megjelen-

jenek. Jegvek kaphaték a Brasséi Lapok
nyomddajaban es pedig L rendi il6hely 2
k., II. rendii ii'chely 1 k. 20 f. és 4llé-

. : ; ¢ hely 60 f.
de mind régtén eircume-spectus ae prudens |

Az estély az Orient vendéglé nagy-

| termében lesz, miutdn 8 Vigadé terme

masirdnyban van lefefoglalva akkorra.

Taniték gyiilése.
1 Cserndtfalu, mdjus 25.
A ,Brass6megyei dltaldnos tanit6 egye-
giillet* Cserndtfaluban f. ho 24-én tartotta
meg rendes kozgyiilését.

Az osszejovetel tulajdonkép hdrom
irdnyban oldotta meg e napra kitiizott prog-
rammjat.

A délel6tt folyamén egyesiileti iigyei-
rél targyalt, ennek végeztével tirsas ebé-
det rendezett, majd este a K. Molnéar
Viktor nevére létesitendd segélyalap ja-
véra kedélyes eléadédssal lepte meg vendé-
geit. A gyiilésen megjelent az Osszes tani-
tésdg, a hétfalusilelkészi kar és Brassobol
szdmos taniigybardt, ezek kozott dr. Pin-
tér Gdbor kir. tanfeliigyels, Orbdan
Ferencz keresk. iskolai igazgaté, dr. Z a-
karids Jdnos tligyvéd és Kupesay
Janos ipariskolai tandr.

A gyiilés K. Molnar Viktor min.
tandesosnak diszelntkké tortént megva-
lagztdsdval kezd6dott. A kor a diszoklevél
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-ataddsdval Erédi Jdnost és David Mihélyt
bizta meg. Eletrajzit Erédi Janos olvasta
fel és Jdano Lajos alkalmi kolteményt
szavalt.

Igen érdekes és tanulsigos felolva-
‘sdst tartott Horg e r Antal féredliskolai
tandr a esdngck eredetér6l. Jelenlegi la-

kdsi és Dbirtokviszonyaikat véve alapul s -

kimutatja, hogy a esing6k a Barczasdgra
késtbb telepedtek le, mint a szdszok és
azt tartja, hogy a Dundntulrél jottek ide.

Néhdny adminisztrativ tigy eliniézé-

se utdn
nyeként Kocsis Jinosnak itéltetett oda
20 K. pilyadij, a mit nevezett a Mol
n ar Viklor segélyalapra ajanlott fel.

Titkarnak az eddigi Lelyettes, T 6 th-
pdl Jinos vilasztatott meg.

a palyamunkdk birdlati eredmé- |

Ezek végeziével a tanitosdg a Halus- -

kai- féle vendéglében gyiilekezett Gssze
kozebédre.

A nap fénypontja azonban az esti
eléadds volt. izt a polgari . népiskoldban
elhelyezends K. Moln ar Vikltor nevét

visel6 segélyalapra rendezték. Az el6add- |

son kozremiikédsk névsora eleget mond az
estély sikerér6l. G a4l PAl brasséi zene-
tandr nyitdnya, G o mb os Albin dr. bras-
861 kir. fgredlisk. tapdr felolvasdsa, H a-
vas Lajos szavalata, Clausnitzer
Erzsébet zongora kisérete élvezetes pereze-
ket szereztek a vendégkozonségnek.

A Weber K. M. ,Biivis vaddsz“-bél

elsadott részlet, valamint Harsdnyi
Istvdn s. lelkész ezimbalomjitéka is nagy
mértékben emelte az estélvy sikerét. A

programm legutolsé pontjat ,A végrehaj-
' 0sszes novendékek : Thrsalgé és csdrdds.

t6“ ez. vigjatik elGaddsa képezle.

Ebben minden egyes kitiin6en bets!-
totte szerepét; ozv. Majorné szerepében
Szekula Katinka polg. isk. taniténé,
tobbi szerepekben, T 6r 6 k Irénke k. a.
Clausnitzer Sdndor, Ziményi
Gyula jeleskedet!. Ndéni szakdesné szere-
pében Re znek Mihdlyné nyertdltaldnos
elismerést.

El6adds végeztével tdncz kovetkezett
és tartott reggelig. —8.

. kozgyiilését Kolozsvart a vdroshdza koz- | sgaganak.

bizottsdggal, hogy ma délutin tdviratilag
fogja tudatni az érkez6 vendégek nevét
¢s a felolvasds miisordt. Egyuttal pedig a
legnagyobb megelégedésének és koszone-
tének adott kifejezést a tett intézkedé-
sekért. Jegyek o felolvasdsra kaphaték a
»Brasséi Lapok“ konyvkereskedésében.

— Bshlive. Pé ter albert budapesti
kereskedelmi utazé mdjus hé 3J-én d, e.
11 érakor a helybeli ev. ref. templomban
tartja egybekelését Fink Mariska kis-
asszonynyal.

— Bvzaré vizsgalatok. Az dilami f6-
realiskola évzdrd vizsgélatai az

I=VIL ¥ mind a 4 oldalin az illets

osztdlyokban junius 16-d4n kezdédnek és .

junius 25-én érnek véget. A rajzkialli-
tds junius ho 16-t6]l 24-ig, d. e. 9—12-ig
6s d. u. 8--6 éraig lesz megtckinthets.
-— A szinibériék figyeimébe. A szini-
bérlsk kéretnek, hogy a Petéfi-Térsasdg
tagjainak ittléte alkalmdval vasdrnap este
rendezend? szinhdzi diszelGaddsra sz616
jegyeiket csiitortok délig véltsdk ki, mert
azutdn az tl6helyek mésoknak adatnak el.

— Tanczvizsga. A brasséi dllami |

polgdri lednyiskola f. hé 81-én (szombaton)
délutén 8 Grakor a
ben tartja tdnezvizsgdjdit, kovetkezd sor-

renddel: 1. Az @sszes ntvendékek felvo=  YSkalvi. V iuhsukban kaphaté : a

nuldsa. 2. Lab- és karhelyzetek és az ab- | 86i Lapok* konyvkereskedésében és Zeid-
€8 | ner H. iizletében. Egy késziilék dra 1 k.

bol fejlsdé mozgdsok. 3. Egyszerii
osszetett tdnezlépések. 4. 1. és 1L osztily :
Pas de Quattre. 5. III. osztily : Pas de

ti 6 lV. o : Me -keringd.
Patineur. 6. IV. osztdly : Menuette-kering® # firdodsobin.: Wgedbes

7. Az 6sszes novendékek : Franczia né-
gyes. & L és II. osztily: Korpolka. 9.
IIL. osztily : Gréezidner. 10. Boston. 11. Az

Vizsga utdn ténczmulatsdg.
— Eltiint nagyipares. Widmann
Alfréd helybeli géplakatos a mult hét fo-

lyamén nyomtalanul eltint vArcsunkbél. |

lévélde nagytermé- |

az arzendl el6it 4116 vonat udvari koesijdba
egy ember két kovet hajitott.. Baj nem
tortént. A rovott multu merénylét letartéz-

tattdk.

— ,Mercur* szimolé-pdlozak. Szor-
zatok, hdnyadosok gvors és biztos meg-
hatérozdsdra szolgalé késziilékek kozott
mindezideig a ,Mercur® szdmol6pélezik a
legegyszeribbek. Egy ily késziilék 11 da-
rab, kériilbeliil' 10 em. hosszu négyzetes
keresztmetszetii palezikibél all, melyek
kozil az egyik Index, a tobbi szimpdl-
czinak neveztetik.Az egyes szdmpdlezdk
oldalszdmuak
1, 2....9czel valé6 16bbszorose van
elmés mddon feltiintetve ugy, hogy a rig-
t6n pélezaoldalokkal #sszeallithaté, bér-
mely tényezéuek birmely més szdmjegy-
gyvel valé szorzala a palezdkrél azonnal
18olvashat6. E mellett n késziilék kezelése
rendkiviil egyszerii s mert nem mechaniz-
mus azért az dra is igen mérsékelt ; el6nye
a szdmol6é gépeklkel szemben még az is,
hogy a pédlezikkal szdmolo asrithmetikai
érzéke hatalmasun kifejlédik. A késziilék
mindenkor rendelkezésre all, mert kismé-
reteinél fogva zsehben hordozhats. Min-

i den készlilékhez oktats fizetke van mel-

- Mihdly napjiatél. Ugyanott egy

A nagyobb munkaertvel dolgozé iparos .
eltinését allitélag az iizletében ért nagy-
foku anyagi kérok idézték els. Hirlik, hogy -
‘ nejének levelet irt s arra kéri, hogy ese-
- lekedjék belitdsa szerint.

" — Az Emke kdzgyfilése. Vasdrnap d. .
i“e. 11 G6rakor tartotts az Emke 18-k évi

»Bras-

20 fillér.

— Kiadé emeleti lakds — 4 szoba-
konyha-, kemra-
elGkerttel stb. Kutulezéban — a honvéd-
laktanya és Egres-u'cza kouoit Szt -
foldszinti
butorozott szoba azonnal kiads.

Taviratok.

Delegaoziés ebéd a kirdiyndl.

Budapest, méj. 27. A tegnapi dele-
gieziés ebéd alkalmdval a cerklenél a

kirdly Miklés Odsnsl a térgyalisok

hosszusédginak okat kérdezte, =
Miklés Odon azt feleite, hogy az

 dgyukérdés az oka a tdrgyaldsok hosszu-

| gyiilési termében, gr. Bé1di Akos elntk-
" lete alatt, aki emelkedett szellemii beszéd-

del nyitotta meg a kozgyiilést. A jové évi

. kézgyiilés piinkésd harmadnapjsn Nagy-

Enyeden lesz. :
— Hiagyar czégek bojkottalasa. A |

Szinhaz.
HET1 MUSOR:
Kedden: A pdholy, bohdzat. Itt
eldszor.
Szerddan : Boceacio, operette.
Csiitortokon: délutén fél 4 6rakor |
(félhelyarakkal) A peleskei notdrius;

este: Do mjén Zoltinné urné fellépté-
vel Alm 4ssy Endre jutalomjatékdul : Az
arany ember, Jokai Mér dramédja.
Pénteken : Estély a Magyar-H4z ja-
vara az Orientben.
Szombaton : Cyrano de Bergerace,
vildghirii szinmii. (Bérletsziinetben.)

* A belond tegnapi elGaddsa is fé-
nyesen sikeriilt. A kozonség érdeklsdése
is oly szépen nyilvinul a darab szépségei
irant, hogy tobb oldalrél kérték Nadassy
direktort, hogy harmadszor is adassa eld.
Igy tehit kilitds van, hogy még egyszer
-élvezhetjiik Szabados Béla e remekmiivét.
A darabrél és a tegnapi eloaddsrél holnap
kiilon méltatést fogunk hozni.

HIREK.

Brassd, méj. 27.

-— A Potofi-Tarsasdg. A Pet6fi-Tar-
-sasdg elnoksége levélben tudatta a helyi

nyugatnémetorszagi

iparosok szovetsége

 elhatdrozta, hogy bojkottdlja mindazokat czia kamardhoz részvétiratot intéz a mar-

amagyar és osztrak cuégeket, me- | 4 :0i0i szorencsétlenség alkalmabol.

lyek noha eddig németiil leveleztek veliik, -

most magyar, illetéleg e se h nyelven
irjdk hozzdjuk leveleiket. A bojkot: a szo-
vetség jelentése szerintM agyarorszag
é6s Csehorszd g négysziz nagy keres-
keds czégét éri. — Erre a hatdrozatra a

1 felelébb felelet az, h r ko- ! ;
S 2 R e TS ‘ nal este értekezlet lesz a brasséi Petéfi-

| iinnep megbeszélése végett.

z6nség bojkottdlja a német drukat, még
pedig a magyar ipar és kereskedelem ja-
véra.

— A Kkatondk verése. Kidroly romén
kirdly hosszu napi-paranesot adott ki a
hadsereghez, melvben kiképzésiikre és tar-
tdsukra nézve utasitast ad, valamint a had-
seregben a katondk verésének megsziinte-
tését Ohajtja.

— Herénylet az olasz kirdlyi par
ellen. Mikor az olasz kirilyi par a paler-

S lipars § 4 n

mdéi mez6gazdasigi kiillitds megnyitdsdra :
utaztdban vasdrnap este Ndpolyba érkezett, -

A kirdly erre azt vilaszolta, hogy
ilyen koltekezést nem orémmel tesznek,
de a kérdés megolddsa eloddzhatlan.

A férendihdz iilése.

Budapest, maj. 27. A fsrendihdz az
elnok inditvanyéra elhatdrozta, hogy a fran-

Ezutéin letdrgyaltdk a bosnydk vas-
utakrdl és a koltségvetésrol szélé javasla-

tokat.

A Peotdfi-Tarsasag Brassoban.
Budapest, m&j. 27. Barté k Lajos-

Elitélt 1zgato.

Temesvar, maj. 27. A temesvdri es-
kiidtszék verdiktje alapjdn Cramer Al-
vin ujsdg-szerkesztét nemzetiségi izgatds
miatt a birésdg hdrom bhavi 4llam-
foghézra és 1000 korona pénz
bintetésreitélte.

Sae2
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Az ifj. Prediger Frigyes-féle
aruraktar és iizleti berendezés ! napon-
ta csakis a /Lenser 25 sz. alatt

£ i

aruhazban nagyobb és kisebb mennyi-
séghen becsaron alul drusittatik el, |
mi altal a n. é. kizonségnek azon ritka §
6s kedvezs alkalom nyilik, hogy a §
legujabb divatu arukat leszalli- §
{ tott arban visarolhatja meg. 356—30 §
» b )

Kolostor-utcza 19.

Ertesitésl!

A n. é. kozonség b. tudoméséra
hozom, hogy ujolag elsé rendii erd-
ket szerzédtettem, minek folytdn az
dsszes munkaimmal a Jegkényesebb
igényeknek is megfelelhetek.

Allitasom biztositékaul elhatéa-
roztam, hogy probaképeket tovab-

imgyen készittetek.,

Sedmos szives partfogast kérve

kivalé tisztelettel
Rembrandt, fényképészeti és fes-
tészeti miiintézet.

Szinberger Lipot.

Brennea g

| %léstor:utcza 19.

¥ olostor-utcza 19,

"6l BZO -4

iy

SZ.

59—902' tan.
Hirdetmény.

A vadiszati jognak a Brassé véros tulajdonit képezs
pagonyokban, és pedig:

a krizbai hatéron 1500 kat. hold kiterjed4sben kikidltdsi ar 22 k.,
a vledényi hatdron 703 kat. hold kiterjedésden kikialtdsi ar 10 k.
az apiczai hatdron 1842 kat. hold kiterjedésben kikiditdsi ar 30 k.
a zernesti hatdaron 9836 kat. hold kiterjedésben kikidltdsi dar 63 k.
a toresvari hataron 2868 kat. hold kiterjedésben kikidltdsi ar 20 k.
a cserndtfalusi hatdron 2515 k. h. kiterjedésben kikidltasi dr 40 k.
a hosszufalusi hatdron 7181 k. h. kiterjedésben kikialtdsi 4r 50 k.
a zajzoni hatdron 4301 kat. hold kiterjedésben kikidltdsi dr 20 k.
az 1902. évi augusztus hé 1-6t61.1908. évi julius hé 31-¢ig ter-
jed6 idére nyilvinos drlejtés és zart ajinlatok utjin a brasséi
erdészeti hivatalban a délel6tti hivatalos 6rdk alatt megtekint-
het6 feltételek alapjin valé bérbeaddsa czéljabol hétfon f. é.
junius hé 9-én délelstt 10 érakor a brasséi vérosierdészeti hi-
vatalban (Rézsatir 9 b. sz. alatt) arlejtési és ajénlati targya-
Ias fog tartatni.

~ Egyuttal tudomdsra hozatik, hogy a felajinlott 4r 10%-val
mint banatpénzzel terhelt, 1 koronds bélyeggel elldtott és sza-
balyszeriien lepecsételt ajanlatok, melyeknek a felajanlott art
szdmokban és betiikben és az ajinlattevé nevét, azon esetben
_ped’xg, ha az illet6 Brass6 vérosdn kiviil lakik, annak lakéséit
is és ?zonklvﬁl azon nyilatkozat kell tartalmazniok, hogy ajén-
lattevé el6tt az ajdnlati és bérleti feltételek ismeretesek és 6
azoknak magdt feltétlenil alaveti, legkés6bb a kitiizott tArgya-
ldsi napon délelstt 10 6raig Orlovszky Gyula erdémester ur
irod4j4ban nyujtandék be.

Brass6, 1902. médjus hé 5-én.

433—-3 A varosi tanacs.

e S T

101. szém

A viligforgalomban 1év6 szénsavas dsvanyvizek kozott a
wGiesshibli vienek egyetlen hasonldmasa*

BODOKI .

Matild-Forras“

rendkiviil szénsavdus és lelkiismeretes pontossaggal keselt, paratianul tissta
égvényes-savanyuviz.

~ ELSORANGU BORVIZ Mojopia

a melynél tisztibh; egészségeschb és kellemosebd mem is képazelliets.
A jé és tissta bornak megbecsilhetion folismertetbye!

Emésztési és vizelési nehézségekben, gyomor-, vese-, holyag- és aranyeres

béntalmakban, valamint a légzdszervek hurutos bantalmaiban szenveddk, or-
szégszerte dldjik e kitiinG termésazeti kincs rendes hasznilatat.

Mindig friss t6ltésben kaphaté:

BRASSOBAN, Czérna-utcza 6 szam a. (a ,Schwarzburg vendégls*
atellenében) 16 vé raktdromban, a fiiszerkereskedésekben és a ven-
déglSkben. GYOREY JOZSEF forrasvillalata
Sepsi-Bodok. — (Hiromszékmegye.)

£3 063

Magyar kir, dllamvasatak.
Igazgatésfga.
76723 - 90, sz&m.

Pélyazati hirdetmény.

A magyar kirdlyi éllamvasutak igazgatésidga az 1902. julius 1-t6l
1905. mérczius végéig megrendelésre keriilhetd évenkint mintegy 16 darab
I—II. oszt. vardterembe vald, hajlitott fabél késziilt s bdrrel parndzott pad
és 100 darab, a padhoz hasonlé kivitelii péradzctt szék széllitésara pélyé-
zatot hirdet.

Az emlitett pad 6s szék részletes koriilirAsat, valamint az ezek szél-
lithsara nézve érvényes kiilonloges feltételeket tartalmazé ajénlati iirlap és
4 palyézati feltételoek részleteit tartalmazé palyszati felhivAs valamennyi
hazai kereskedelmi és iparkamardnél megtezinthetd és a magyar kir. &l-
lamvasutak igazgatéséiga anyag &s leltdrbeszerzési szakosztélydnal (Buda-
pest VI. Andréssy-ut 73. sz. 1. em, 46. ajié szém) dijtalanul kaphaté.

Az elGirt médon kidllitott, aldirt, egy koronds bélyeggel ellatott és
lepecsételt ajanlatok f. évi junius hoé 17-dikének deéli 12 érijiig a fenntem-
litett szakosztdlyn&l benyujtandék, vagy posta utjén oda kiildendik. Az
ajdnlat boritéka e felirattal litandé el ;

»Ajinlat 76723/902. szamhoz."

Bénatpénzképen a térgyak évi sziikséglete értékének 5 szdzaléka
foly6 évi junius 16-4nak déli 12 6rijéig a m. kir, &llamvasutak budapesti
f6pénztiranal leteendd. *

Elkésve benyujtott, valamint a pélyfzati felhivAsban részletesen eld-
ict feltételektdl eltérs ajdnlatok figyelembe nem vétetnek.

Budapest, 1902. méjus hé.

Az igazgatisig.

(Uténnyomas nem dijaztatik.)

Magy. kir. allamvasutak
42149, szam. 902.

Versenytargyaldsi hirdetmény.

A m. kir. allamvasutak igazgatésaga a vonalai menién 1évé allémasi helyi-
ségekben, raktdrakban, fiithazakban, miihelyekben, szertirakban €s egyebiitt el-
helyezetf 3543 hordozhat6, valamint 424 helyhez kotott Fairbanks-rendszeri mér-
leg fenntartdsa, negyedévenkinti megvizsgalasa, esetr6l-esetre sziikséges javitdsa és
a mérleghitelesitések kozvetitése irdnt az 1902. évi augusztus hé 1-ét6l 1905. évi
junius ho 80-ig terjedé iddre ezennel versenytargyalast hirdet.

Az Osszes mérlegek negyedévenkinti megvizsgilasa és a hordozhaté mér-
legek javitasa (kivéve az erGszakos rongalasok helyredllitisat) évi atalany-Gsszegért
lesz ajanlattevé altal teljesitendd, mig ellenben a hordoghaté mnérlegek eroszakos
rongalasanak helyreallitasi koliségei, a helyhez kotott mérlegek mindennemi javitdsi
koltségei az ezen mérlegek javitasa és hitelesitése czéljabol a helyszinére kiildendd
szerel6k napibéreivel valamint az Osszes mérlegeknek javitds utani hitelesitéseért a
a mértékhitelesité hivatalnak fizetendd illetckekkel egyutt fognak megtérittetni.

Azzal az ajanlattevével, kinek ajanlata elfogadtatik. szerzédés fog kottetni.

A szerz6édés czég alkalmazottai részére egy 1, két 11 €5 kilencz III. osztalyu,
gyors ¢s tchervonatokra is érvényes. névre szélo €vi szabadjegy adatik ki. A szer-
szamok, anyagok, mérlegek és mérlegalkatrészek pedig dijmentesen szillittatnak.

A helyszinén nem javithaté mérlegek és mérlegalkatrészek a szerz6dé czég
székhelyén 16vé és a czéggel egyetértileg megallapitandé valamely dllomasra szal-
littatnak, honnan azokat a czég sajat ‘koltségén tartozik miihelyébe és helyreallitas
utin miihelyéb6l az illeté allomasra szallittatni.

‘Az ajanlatokban a fenntebb emlitett évi atalanydsszeg, a helyhez kotott mér-
legek javitasa végett a helyszinére kiildendd -szerelSk napibérei, illetve kikiildetési
koltségei, a javitds alkalmaval pétolt faalkatrészeknek kilogrammonkinti egységarai,
a sérgarez mérékaroknak, kovacsolt vaskengyeleknek és aczélkéseknek darabonkinti
egységarai és minden egyéb fémalkatrészéknek kilogrammonkinti egységarai kitiin-
tetetenddk.

A kotendS szerzGdés egyéb részletes hatdrozményai alulirt igazgatésag for-
galmi szakosztalyaban (Andrassy-ut 73. sz IL em. 61. ajtd) a hivatalos érak alatt
megtudhaték, miért is feltételestetik, hogy ajanlattevék azokat ismerik és magukra
nézve kotelez6knek elfogadjak.

Az ajanlatok f. évi junius hé 10-én déleldtti 10 6raig azigaz-
gatésag forgalmi (F L) szakosztilyiahoz czimezve nyujtandok be. Ajanlattevé ajan-
lataval az aluliroft igazgatosag elhatarozasaig kotelezcttségben marad.

Az alulirott igazgatosag © — beérkezett ajanlatok feletti dontés kérdésében
szabad elhatirozasat feltétleniil fenntartja.

Budapest, 1902. évi majus hoban.

A magy. kir. allamvasutak
igazgatosaga.
(Uténnyomas nem dijaztatik.)
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Hirdetések felvétetnek

a kiadohivatalban.

Laptulaidonos Trattner 1l Nyomatia a Brassdi Lapok* njomdﬁjxi.
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